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INSTRUKCJA Z INFORMACIJA O BEZPIECZENSTWIE:

OPIS PIKTOGRAMOW WIDOCZNYCH NA OPAKOWANIU ORAZ ETYKIECIE PRODUKTU:

Klasa ochronnosci |
Ochrone przeciwporazeniowg przed dotykiem posrednim wykonuje sie tgczac zacisk ochronny
oprawy @ z przewodem PE, PEN, lub bezposrednio z uziemieniem.

Oprawy oznaczone tym symbolem przeznaczone sg do stosowania wewnatrz pomieszczen takich jak:
salon, sypialnia, pokoj wypoczynkowy, garderoba. S to oprawy ktére chronig przed porazeniem przy
prébie dotkniecia palcem, ale w zaden sposéb nie chronig przed skutkami dziatania wody.

Oprawa oswietleniowa przeznaczona wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych.

Oznacza zgodnos$¢ produktu z Unijna dyrektywa Restriction of Hazardous Substances 2011/65/UE 2015/863
Rozporzadzenie w sprawie zasadniczych wymagan dotyczacych ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Oprawa o$wietleniowa zostata wyprodukowana wedtug najnowszych obowigzujgcych norm.

Zakres temperatury otoczenia (mierzonej w stopniach Celsjusza), w kt6rej urzadzenie bedzie funkcjonowac
prawidtowo. Temperatura pracy produktu powinna oscylowac w przedziale -25 do +35 stopni Celsjusza.

WSKAZOWKI ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA PRZY MONTAZU | UZYTKOWANIU PRODUKTU:

Podczas instalowania nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw i norm. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym montazem i uruchomieniem.

Instalacji i podtaczenia oprawy moze dokonac tylko osoba z uprawnieniami do prac przy sprzecie
elektrycznym. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ czy w miejscu ;lzrzewidzianym na zainstalowanie oprawy
(Sciana, sufit) nie przebiega juz wczesniej potozona instalacja elektryczna, gazowa lub wodociggowa.

Nie uzywac oprawy, jesli jej okablowanie lub ztgcze noszg jakiekolwiek Slady uszkodzenia. Samodzielna
wymiana przewodu (zewnetrznego - gietkiego lub wewnetrznego) jest zabroniona. Moze powodowac
nieodwracalne zmiany w zatozeniach funkcjonalnych, a przez to moze spowodowac nieprawidtowa
eksploatag{'(e i niebezpieczenstwo dla uzytkownikdw.

W przypadku uszkodzenia przewodu produkt nalezy przestac eksploatowac i przekazac do utylizacji lub
skontaktowac sie z producentem.

W trakcie eksploatacji oprawy jej czesci mogg by¢ rozgrzane (niebezpieczeristwo oparzenia).
Przed wykonaniem regulacji lub czyszczenia nalezy oprawe wytgczy¢ a nastepnie pozwoli¢ jej na samoczynne
schtodzenie.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Czyszczenie mozliwe jest przy odtaczonym napieciu zasilajgcym.
Do czyszczenia oprawy uzywac suchej delikatnej scierki z mikro ibr?/.
Nie stosowac rozpuszczalnikéw, oraz srodkéw czyszczacych lub polerujgcych.

Nie dopusci¢ do kontaktu wody lub innych ptynéw do czesci doprowadzajgcych prad.

W razie zaistnienia takiej sytuacji, ponowne uzywanie oprawy jest mozliwe wytgcznie po jej wyschnieciu.

GDZIE MOZESZ ZAMONTOWAC LAMPE:

Oswietlenie architektoniczne wewnetrzne, mieszkania, domy, hotele. Oswietlenie akcentowe oraz
dekoracyjne. Stosowac zawsze w suchych, zamknietych pomieszczeniach. Stopien ochrony przed wnikaniem
ciat statych i wody: IP20 Nie do u(ijytku w miejscach o podwyzszonej wilgotnosci. Zastosowanie inne niz
opisane powyzej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy, a tak ze: pozaru, porazenia pragdem zwarcia w
instalacji elektrycznej i innych niebezpieczenstw.

INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA:

Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza, ze zuzyte urzgdzenia elektryczne i
elektroniczne nie mogg by¢ wyrzucane razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi. Urzadzenia takie
mogg zawiera¢ szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne do ich prawidtowego funkcjonowania i
bezpieczenstwa. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec potencjalnie
niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtoby zostac zafroione w przypadku
niewtasciwego postepowania z odpadami. Informacje o punktach selektywnej zbiérki odpadéw znajduja sie u
sprzedawcy Tub w gminie.
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NAVOD K INSTALACI, POUZITi A UDRZBE:

POPIS PIKTOGRAMU VIDITELNYCH NA OBALU A ETIKETE VYROBKU:
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TFida ochrany |
Ochrana pred Urazem elektrickym proudem pred nepfimym dotykem se provadi spojenim ochranné svorky
svitidla @ s vodi¢em PE, PEN nebo pfimo s uzemnénim

Svitidla oznacend timto symbolem jsou urcena pro pouZiti uvnitf mistnosti jako napr.:
obyvaci pokoj, loZnice, odpocivarna, Satna. Jedna se o svitidla, ktera chrani pred Grazem elektrickym proudem
pfi dotyku prstem, ale v Zadném pripadé nechrani pred Gcinky vody.

Svitidlo uréené pouze pro poutziti v obytnych oblastech.

Oznacuje, Ze produkt vyhovuje smérnici EU o omezeni nebezpecnych latek

(Restriction of Hazardous Substances 2011/65/UE 2015/863)

Nafrizeni o zadkladnich poZadavcich na omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich

Svitidlo bylo vyrobeno v souladu s nejnovéjsimi platnymi normami.

Rozsah okolni teploty (mé&Feno ve stupnich Celsia), ve kterém bude zafizeni spravné fungovat.
Provozni teplota vyrobku by méla oscilovat mezi -25 a +35 stupiiti Celsia

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO MONTAZ A POUZiVANI VYROBKU:

PFi instalaci dodrZujte platné gt‘edpisy a normy Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou instalaci a uvedenim do provozu.
Instalaci a zapojeni svitidla smi provadét pouze osoba opravnénd k praci s
elektrickym zafizenim. Pfed instalaci zkontrolujte, zda v misté instalace svitidla
(sténa, strop) neni stavajici rozvod elektfiny, plynu nebo vody.

NepouZivejte svitidlo, pokud jeho kabelaz nebo konektor vykazuje znamky poskozeni. Vlastni vyména kabelu
(vnéjsiho - flexibilniho nebo vnitiniho) je zakazana. To mlize zpUsobit nevratné zmény funkénich predpokladd,
a tim muze zpUsobit nespravnou obsluhu a ohroZeni uZivatelu.
Pokud je kabel poskozen, ﬁFestaﬁte vyrobek pouzivat a zlikvidujte jej nebo kontaktujte vyrobce,
Casti svitidla se mohou béhem provozu zahrat (nebezpedi popaleni). Pfed sefizovanim nebo cisténim svitidlo
vypnéte a nechte samo vychladnout.

UDRZBA A CISTEN{

K gisténi ramu pouZijte suchy mékky hadrik z mikroviakna. Cisténi je moZné p¥i odpojeném nar)éjenf.
NepouZivejte rozpoustédla, Cistici nebo lestici prostfedky. Nedovolte, aby se voda nebo jiné kapaliny dostaly do
kontaktu s dily, které prenaseji energii.

V takové situaci Ize svitidlo znovu pouZzit az po zaschnuti.

KDE MUZETE SVITIDLO NAMONTOVAT:

Vnitfni architektonické osvétleni, byty, domy, hotely. Akcentové a dekorativni osvétleni. Vidy pouZivejte

v suchych uzavienych mistnostech. Stupefi ochrany proti vniknuti pevnych téles a vody: IP20 Neni urceno pro
poufZiti v mistech s vysokou vlhkosti. Jiné neZ vySe popsané pouziti mize zpUsobit poskozeni lampy, stejné jako
poZzar, uraz elektrickym proudem, zkrat v elektrické instalaci a dalSi nebezpeci.

INFORMACE O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Symbol preskrtnuté popelnice je symbolem oddéleného sbéru a znameng, Ze pouZita elektricka
a elektronicka zarizeni by neméla byt likvidovana jako netfidény komunalini odpad. Takova zafizeni mohou
obsahovat Skodlivé latky, které byly nezbytné pro jeho spravnou funkci a bezpecnost. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomUZe usetfit cenné zdroje a zabranit potencialné nebezpecnym Ucink(im na Zivotni prostredi
lidské zdravi, které by mohly byt ohrozeny, pokud by se s odpadem nezachazelo spravné. Informace o sbérnych
mistech selektivniho odpadu ziskate u prodejce nebo obce.
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INSTALLATIONS-, NUTZUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG:

BESCHREIBUNG DER AUF DER VERPACKUNG UND DEM PRODUKTETIKETT SICHTBAREN PIKTOGRAMME:

Schutzklasse |
@ Stromschlagschutz gegen indirekten Bertihrung realisiert man durch Verbindung der Schutzklemme der Leuchte @
mit einem PE- oder PEN-Kabel oder direkt mit Erdung.

IP20 Die mit diesem Symbol gekennzeichnete Leuchten sind fur die Verwendung in solchen Innenrdumen wie:
Wohnzimmer, Schlafzimmer, Erholungszimmer, Ankleidezimmer vorgesehen. Das sind die Beleuchtungskorper,
die bei Bertihrung mit dem Finger vor elektrischem Schlag schiitzen, jedoch in keiner Weise vor der Einwirkung von
Wasser schiitzen.

Cr Der Beleuchtungskérper ist ausschlieBlich fiir den Einsatz in Wohnrdumen bestimmt.

Bezeichnet die Konformitat des Produkts mit der EU-Richtlinie zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe 2011/65/EU
RoHS 2015/863 Verordnung tiber die grundlegenden Anforderungen fiir Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten

c € Die Leuchte wurde nach den aktuellsten geltenden Normen gefertigt.

©  Der Umgebungstemperaturbereich (gemessen in Grad Celsius), innerhalb dessen das Gerét ordnungsgeman
< funktionieren wird. Die Betriebstemperatur des Produkts sollte im Bereich von -25 bis +35 Grad Celsius oszillieren.

-25/+35

. TIPPS ZUR AUFRECHTERHALTUNG DER SICHERHEIT BEI DER INSTALLATION UND VERWENDUNG DES PRODUKTS:

Bei der Installation sind die geltenden Vorschriften und Normen zu beachten. Fiir Schaden, die durch unsachgemale
Installation und Inbetriebnahme entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die Montage und der Anschluss der Leuchte dirfen nur von einer fiir Arbeiten an elektrischen Anlagen befugten
Person durchgefuhrt werden. Vor der Montage muss man priifen, ob an der fiir die Montage der Leuchte vorgesehe-
nen Stelle (Wand, Decke) keine Elektro-, Gas- oder Wasserversorgungsanlage vorhanden ist.

Benutzen Sie die Leuchte nicht, wenn die Verkabelung oder die Verbindung jegliche Anzeichen von Beschadigungen
aufweist.
Es ist verboten, das Kabel (extern - flexibel oder intern) selbstandig auszutauschen. Dies kann zu irreversiblen
Anderungen der funktionalen Annahmen fihren und dadurch kénnen Fehlbetrieb und Gefahren fir Benutzer
verursachen.
Im Falle einer Beschadigung des Kabels muss man den Betrieb des Produkts einstellen und das Produkt zur
Entsorgung Ubergeben oder den Hersteller kontaktieren.
Beim Betrieb der Leuchte kdnnen sich deren Teile erwdrmen (Verbrennungsgefahr).
Bevor Sie eine Anpassung oder Reinigung vornehmen, sollte die Leuchte ausgeschaltet werden und anschlieBend
ermdglichen Sie ihre selbstandige Abkuhlung.

WARTUNG UND REINIGUNG

ausgeschalteter Versorgungsspannung moglich. Verwenden Sie keine Losungs-, Reinigungs- oder Poliermittel.
Lassen Sie keinen Kontakt von Wasser oder anderen Flissigkeiten mit den stromfihrenden Teilen.

Im Falle des Auftretens einer solchen Situation ist eine Wiederverwendung der Leuchte erst nach ihrer Austrocknung
moglich.

\\ Verwenden Sie zum Reinigen der Leuchte ein trockenes, empfindliches Mikrofasertuch. Die Reinigung ist bei

WO SIE DIE LAMPE MONTIEREN KONNEN:

Interne Architekturbeleuchtung, Wohnungen, Hauser, Hotels. Akzent- und Dekorationsbeleuchtung. Immer in
trockenen, geschlossenen Raumen verwenden. Schutzart gegen das Eindringen fester Gegenstéande und Wasser:
1P20 Nicht fUr Nutzung an Stellen mit erhdhter Feuchtigkeit. Andere als die oben beschriebenen Anwendungen

‘ kénnen zur Beschadigung der Lampe und auch zu: Feuer, Stromschlag durch Kurzschluss in der Elektroinstallation
und anderen Gefahren fuhren.

INFORMATIONEN BEZUGLICH DES UMWELTSCHUTZES:

Das Symbol der durchgestrichenen Mdlltonne ist ein Symbol flr die getrennte Sammlung und bedeutet, dass
gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate nicht Gber die unsortierten Siedlungsabfalle entsorgt werden durfen. Solche
Gerate kénnen Schadstoffe enthalten, die fur ihres ordnungsgemalie Funktionieren und Sicherheit notwendig sind. Die
ordnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts wird lhnen helfen, wertvolle Ressourcen zu sparen und potenziell
schadliche Auswirkung auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern, die im Falle unsachgemafRer
Abfallbehandlung gefahrdet werden kdnnte. Informationen zu getrennten Sammelstellen fr Abfalle befinden sich beim

I \Verkaufer oder bei der Gemeinde.
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BESZERELESI, HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTASITAS:

A CSOMAGOLASON ES A TERMEK CIMKEJEN LATHATO PIKTOGRAMOK LEIRASA:

1. érintésvédelmi osztaly
@ A kozvetett érintéssel szembeni érintésvédelmet a lampatest @ véddbcsatlakozéjanak a PE vagy PEN
védbvezet6hoz, vagy kdzvetlenil a foldeléshez val6 csatlakoztatasa biztositja.

IP20 Az ezzel a szimbdlummal jeldlt lampatestek beltéri hasznalatra, példaul nappaliba, halészobaba, pihend- és
oltozéhelyiségekbe valok. Ezek a lampatestek védelmet nyu{'tanak az ujjal torténd érintéskor felleps aramuités
ellen, de semmilyen védelmet nem nyujtanak a viz hatasa ellen.

Cr Kizarélag lakdéhelyiségekben torténd hasznalatra szant vilagitotest.

RoHS Azt jelzi, hogy a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazasanak korlatozasardl sz616 2011/65/EU iranyelvnek és a 2015/863/EU rendeletnek.

c € A vilagitotest a legtjabb vonatkoz6 szabvanyoknak megfelel6en készuilt.

< Kornyezeti h6mérsékleti tartomany (Celsius fokban mérve), amelyben a berendezés helyesen fog miikédni. A

Y termék Gzemi hémérsékletének a -25 és +35°C kdzti tartomanyban kell mozognia.

UTMUTATAS A BIZTONSAG MEGORZESERE A TERMEK FELSZERELESE ES HASZNALATA SORAN:

Atelepités soran be kell tartani a vonatkozo el6irdsokat és szabvanyokat. A gyarté nem vallal felelsséget a helytelen
telepités és lzembe helyezés altal okozott karokért.
A Iémﬁatest beszerelését és csatlakoztatasat csak elektromos berendezésekkel valdé munkavégzésre jogosult személy
végezheti el. A ldmpatest felszerelése el6tt ellendrizni kell, hogy a lampatest felszerelési helyén (fal, mennyezet) nem
fut-e kordbban kiépitett elektromos, gaz- vagy vizvezeték.

Ne hasznalja a lampatestet, ha a vezetékein vagy a csatlakozon barmilyen sérilés jelei lathatok. A (rugalmas kiilsé
va%y belsé) kdbel 6nall6 cseréje tilos. Ez visszafordithatatlan valtozasokat okozhat a funkciondlis feltételekben, és ezaltal
helytelen m(ikodést eredményezhet, ami veszélyt jelenthet a felhasznaldkra nézve.

Haa kéb[e[ sérilt, a termék haszndlatat fel kell flggeszteni, és at kell adni rtalmatlanitasra, vagy kapcsolatba kell 1épni a
artéval.

%yvilégr’tétest egyes részei miikodés kdzben felforrésodhatnak (égési sérilés veszélye all fenn).

Avilagitétestet bedllitas vagy tisztitas el6tt ki kell kapcsolni és hagyni kell magatél leh(ilni.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

ki van kapcsolva. Ne hasznaljon higitot, és tisztité- vagy polirozo szereket.
Ne engedije, hogy viz vagy mas folyadékok érintkezzenek az elektromos aramot vezetd alkatrészekkel.

\\ A vilagitotest tisztitasahoz hasznaljon széraz, puha mikroszalas kend6t. A tisztitas akkor lehetséges, ha az energiaellatas
Ha ez mégis megtorténne, a vilagitotestet csak megszaradasa utan szabad Ujra hasznélatba venni.

HOVA SZERELHETO FEL A LAMPA:

zart helyiségekben hasznalja. Szilard targyak és viz behatolasa elleni védettségi fok: IP20. Magas paratartalmu
helyiségekben nem hasznalhaté. A fent leirtaktol eltéré hasznalat a lampa karosodasat, valamint tlizet, aramiitést,

@ Beltéri bels6épitészeti vilagitas, lakasok, hazak, szallodak. Kihangsulyoz6 és dekorativ vilagitas. Mindig szaraz,
‘ az elektromos rendszer rovidzarlatat és egyéb veszélyeket eredményezhet.

A KORNYEZET VEDELMEVEL KAPCSOLATOS TAJEKOZTATAS:

Az athlzott szemeteskuka szimbdlum a szelektiv gydjtést jelzi, és azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus berendezések hulladékat nem szabad a szelektéfat!an kommundlis hulladékkal egytt kidobni. Ezek a
készllékek a megfelel6 mikodésukhoz és biztonsagukhoz szlikségesek karos anyagokat tartalmazhatnak. A termék
helyes artalmatlanitasa segit megmenteni az értékes eréforrasokat, és megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt potencidlisan veszélyes hatasokat, amelyek a hulladék helytelen kezelése esetén veszélybe kertilhetnének. A

I szelektiv hulladékgydijté pontokkal kapcsolatos informaciokat a kiskeresked6nél vagy a helyi 5nkormanyzatnal kaphat.
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NAVOD NA INSTALACIU, POUZITIE A UDRZBU:

POPIS PIKTOGRAMOV VIDITELNYCH NA OBALE A ETIKE VYROBKU:

Trieda ochrany |
@ Ochrana pred urazom elektrickym praddom pred nepriamym dotykom sa vykonava spojenim ochrannej svorky
svietidla @ s vodi¢om PE, PEN alebo priamo s uzemnenim.

IP20 Svietidla oznacené tymto symbolom st ur€ené na pouZitie vo vnutri miestnosti ako napr.:
obyvacia izba, spalfia, odpocivare, Satfia. Jedna sa o svietidla, ktoré chrania pred drazom elektrickym prddom
pri dotyku prstom, ale v ziadnom pripade nechrénia pred G¢inkami vody.

Cr Svietidlo urcené iba na pouZitie v obytnych oblastiach.

RoHS Oznacuje, Ze produkt vyhovuje smernici EU o obmedzeni nebezpeénych latok (Restriction of Hazardous Substances
2011/65/UE 2015/863) Nariadenie o zdkladnych poZiadavkach na obmedzenie pouZivania niektorych nebezpecnych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

c E Svietidlo bolo vyrobené v sulade s najnovsimi platnymi normami.

o
Rozsah okolitej teploty (merané v stuprioch Celzia), v ktorom bude zariadenie spravne fungovat. Prevadzkova
teplota vyrobku by mala oscilovat medzi -25 a +35 stupiiov Celzia.

-25/+35

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE MONTAZ A POUZIVANIE VYROBKU:

Pri in3talacii dodrZuijte platné predpisy a normy Vyrobca nenesie Ziadnu
& zodpovednost za Skody spdsobené nespravnou instalaciou a uvedenim do prevadzky.
In3talaciu a zapojenie svietidla smie vykonavat iba osoba opravnend na pracu s
elektrickym zariadenim. Pred inStalaciou skontrolujte, & v mieste intalacie svietidla

(stena, strop) nie je existujlci rozvod elektriny, plynu alebo vody.

NepouZivajte svietidlo, pokial jeho kabelaz alebo konektor vykazuje zndmky poSkodenia. Vlastna vymena kabla
(vonkajSieho - flexibilného alebo vnutorného) je zakdzana. To méze spdsobit nezvratné zmeny funkénych
predpokladov, a tym méZe spdsobit nespravnu obsluhu a ohrozenie pouZivatelov.

Ak je kabel poskodeny, prestarite vyrobok pouZivat a zlikvidujte ho alebo kontaktujte vyrobcu.
Casti svietidla sa m6Zu pocas prevadzky zahriat (nebezpecenstvo popdlenia). Pred nastavovanim alebo Cistenim
svietidlo vypnite a nechajte samo vychladnut.

UDRZBA A CISTENIE

NepouZivajte rozpustadla, Cistiace alebo leStiace prostriedky. Nedovolte, aby sa voda alebo iné kvapaliny dostali do
kontaktu s dielmi, ktoré prenasaju energiu.

“ Na Cistenie ramu pouZite suchti makku handricku z mikroviakna. Cistenie je mozné Fri odpoLenom napajani.
V takej situdcii je moZné svietidlo znovu pouZit az po zaschnuti.

INFORMACIE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA:

suchych uzavretych miestnostiach. Stuper ochrany proti vniknutiu pevnych telies a vody: IP20 Nie je uréené na
pouZzitie v miestach s vysokou vihkostou. Iné ako vys3ie popisané pouzitie mdze sposobit poSkodenie lampy,

@ Vnutorné architektonické osvetlenie, byty, domy, hotely. Akcentové a dekorativne osvetlenie. Vzdy pouzivajte v
‘ rovnako ako poZiar, Uraz elektrickym pridom, skrat v elektrickej inStalacii a dalSie nebezpecenstvo.

INFORMACE O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Symbol predkrtnutého odpadkového koSa je symbolom oddeleného zberu a znamend, Ze pouzité elektrické a

elektronicke zariadenia by nemali byt likvidované ako netriedeny komunalny odpad. Takéto zariadenia mdZu obsahovat

Skodlivé latky, ktoré boli nevyhnutné pre jeho spravnu funkciu a bezpecnost. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze

uSetrit cenné zdroje a zabranit potencidlne nebez&)eénym Gcinkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli

byt ohrozené, ak by sa s odpadom nezaobchadzalo spravne. Informacie o zbernych miestach selektivneho odpadu

I ziskate u predajcu alebo obce.




